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Summary

I was born and raised in South Africa, Pretoria, but both of my parents are Czech, which has made me
a native speaker in both the Czech and English language.

In June 2017, | received my bachelor’s degree at the Czech Technical University in Prague - Faculty
of Electrical Engineering, programme Electrical Engineering and Management.

As | am native in two languages and my father is also a translator, it was an obvious choice to become
a translator too. | started translating with my father at the age of fifteen and about five years ago |
started working as a translator myself. In August 2014 | became a freelance member of the translating
company ProTranslating.

Education
Masarykovo gymnazium Vsetin, Vsetin, Czech Republic
Grammar school, Graduated

Czech Technical University, Prague, Czech Republic
Bachelor of Electrical Engineering and Power Management, June 2017

Employment

ProTranslating
Freelance translator — English <> Czech, August 2014 — to date

Languages

English: Native
Czech: Native

Rates
Translation:
English to Czech: 0.06 USD per word / 15 USD per hour (0.05 EUR / 12 EUR)
Czech to English: 0.06 USD per word / 15 USD per hour (0.05 EUR / 12 EUR)
Proofreading/editing:
English to Czech: 0.03 USD per word / 10 USD per hour (0.025 EUR / 9 EUR)
Czech to English: 0.03 USD per word / 10 USD per hour (0.025 EUR / 9 EUR)



References and previous work

Extract 1 (smartphone OS localization, done for Ali at awazeer@gmail.com )

English source:

"Two passwords are not the same, please re-enter"
"Incorrect password"

"Long press the icon for more operations"

"Tip: Press anywhere to go back"

"How to use secret album”

"Add secret ablum"

"Remove secret ablum™

"Multiple select"

"Collage"

"If you forget the password, you can not reset it."
"File name already exists."

"Rename failed"

"Unlock failed, please unlock it after insert the external SD card."
"lock failed."

"To Users with the "Secret Folder" Enabled"

"The "Secret Folder" will not be available for use on Android OS 4.0.3 and 4.0.4 and folders set as
"Secret Folders" will be displayed as normal folders.In order to use this feature, please update your OS
to the latest version. \nFor inquiries regarding updating your OS, please contact your mobile phone
manufacturer for details."”

"Video files can not be opened, please install Media Player"

"It will be synchronized, this may take a relatively large network traffic. continue to sync?"

"The folder with cloud icon will be synchronized, would you show this warning next time?"

"It will start Sync album in background, you can continue to browse the album."

"There is no local photo, It will Sync photos from the cloud, would you show this warning next time?"

"The album is being synchronized..."

"The album is already up to date, no further synchronization."

""Synchronous success, the sync number as follows:"

"Synchronous failed."

"Login failed.”

"Network is unavailable, can not be synchronized, please set up the network connection."

Czech target:

"Hesla se neshoduji, prosim zadani opakujte"

"Nespravné heslo"

"Dlouhym stiskem ikony zobrazite vice moznosti"
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"Tip: Kliknutim kdekoliv se vratite zpét"

"Jak pouzivat tajné alba"

"Ptidat tajné album"

"Odstranit tajné album"

"Vybér vice polozek"

"Kolaz"

"Pokud heslo zapomenete, nelze jej obnovit"

"NézeV souboru jiz existuje"

"Pfejmenovani se nezdafilo"

"Odemknuti se nezdatilo, prosim odemknéte po vlozeni externi SD karty"

"zamknuti se nezdafilo"

"Uzivateliim s "tajnym souborem" povoleno"

""Tajny soubor" nebude dostupny uzivatelim na verzi Android OS 4.0.3 a 4.0.4 a soubory nastaveny
jako "tajné soubory", budou zobrazeny jako normalni soubory. Aby bylo mozné pouzit tuto funkci,
prosim aktualizujte OS na nejnovéjsi verzi. \nS dotazy tykajici se aktualizace opera¢niho systému se
prosim obrat’te na vyrobce mobilnich telefonti pro podrobnosti.

"Video soubory nelze oteviit, prosim nainstalujte Media Player™"

"Prob&hne synchronizace. Synchronizace mize zpusobit relativné velky sitovy provoz. Pokra¢ovat k
synchronizaci?"

"Soubor s ikonou oblad¢ku bude synchronizovan, chcete tohle upozornéni zobrazit i pristé?"

"Synchronizace alba bude v pozadi zahajena, mizete nadale prohlizet album."

"Z4dné misti fotografie nejsou k dispozici, bude zahajena synchronizace fotografii z cloudu, chcete
upozornéni zobrazit i piisteé?"

"Album se synchronizyje..."

"Album je jiz synchronizovano, synchronizace bude ukoncena."

"Synchronizace byla Gspé$nd, bylo synchronizovano nasledujici mnoZzstvi souborii:"

"Synchronizace se nezdafila."

"Prihlaseni se nezdafilo."

"Sit’ je nedostupna, nelze synchronizovat, nastavte prosim sitové pfipojeni.”




Extract 2 (Tunnel technical documentation, done for Studio Moretto Group Srl at
arici@smaglanguages.com, http://www.smglanguages.com/):

Czech source:

3.3.2.1 Vykopy podle zpisobu rozpojovani

a) Bézné vykopy
Zahrnuji vSechny druhy strojnich a ru¢nich vykopti v zeminach a dobie rozpojitelnych
horninach, kromé vykopt s pouzitim trhavin. Podle ¢lanku 3.3.2 téchto TKP se jedna o tiidu
tézitelnosti 1. a II. (podle CSN 73 3050 se jedné o tiidu t&Zitelnosti 1 az 5) .

b) Vylomy pomoci trhavin
Pevné horniny, které nelze odtézit béznymi t€Zzebnimi mechanizmy vcetné pouziti rozryvacu, se
rozpojuji pomoci trhavin. Podle ¢lanku 3.3.2 téchto TKP se jedna o tfidu tézitelnosti III, (podle
CSN 73 3050 se jedna o t¥idu 6 a 7, z ekonomického hlediska se nékdy mize jednat i o tfidu 5).
Trhavinami se rozpojuji i jednotlivé balvany.

Odstrely se uskuteciiuji na zakladé projektu trhacich praci, ktery podléhd schvaleni ptislusného
mistniho organu statni banské spravy (tj. Obvodniho baiiského ufadu-OBU). Zhotovitel musi
dodrzovat viechny platné zakony  a vyhlagky o provadéni odstield, stejné jako vynosy CBU a
bezpecnostni piedpisy vztahujici se na manipulaci, dopravu a skladovani trhavin. Souhlas k odstielu
dava stavebni dozor vzdy pisemné.

Zhotovitelem trhacich praci mize byt pouze osoba vlastnici:
a) v pripad¢ trhacich praci malého rozsahu opravnéni pro vykon funkce stielmistra daného typu
pract,

b) v pfipadé trhacich praci velkého rozsahu opravnéni pro vykon funkce technického
vedouciho odstielu pro dany typ praci.

Rozsah trhacich praci zavisi na mistnich podminkach a je stanoven vyhlaskou ¢. 72/1988 Sh.

Technické odstiely pomoci trhavin vyvolavaji indukované seizmické ucinky. Proto je nezbytné pfi
vSech vétsich nebo hromadnych odsttelech stanovit dosah zony indukovanych seizmickych G¢inki a
také jejich intenzitu (frekvenci a rychlost kmitani, které jsou zavislé na velikosti efektivni naloze a
vzdalenosti od mista odstfelu). Pokud se v zoné€ indukovanych seizmickych ucink nachazeji
objekty tretich osob nebo provadéné stavby (stavebni objekty, inzenyrské sit€, studny, apod.), musi
zhotovitel posoudit odolnost téchto objektli viici seizmickému zatizeni, vyvolaného odstielem,
zdokumentovat vychozi stav ohrozenych objekti a volit takové mezni naloze trhavin, které
nezpusobi zadné skody. Odpoveédnost za zptisobené Skody nese zhotovitel.

Tyto otazky musi byt feSeny v projektu trhacich praci.

English target:

3.3.2.1 Excavations by the method of loosening

a) Standard excavations

Include all kinds of mechanical and hand excavations of soil and well workable rock, except
excavations using explosives. According to article 3.3.2 of these TQC it is workability class I. and
I1. (according to CSN 73 3050 it is workability class 1 to 5).

b) Rock excavation using explosives
Solid rock that can’t be extracted using conventional excavation mechanisms including the use of
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rippers are to be loosened using explosives. According to article 3.3.2 of these TQC it is

workability class 11, (according to CSN 73 3050 it is workability class 6 and 7, from an economic

point of view sometimes class 5). Explosives are used for loosening individual boulders as well.
Blasting is executed on the basis of the blasting project, which is subject to approval by the competent

local authority of the state mining administration (i. e. The District Mining Office-RBM). The
contractor must comply with all authentic laws and regulations on the execution of blasting, as well as
revenues of the CBU and safety regulations relating to the handling, transport and storage of
explosives. Blasting permission is always provided in writing by the construction supervision.

The contractor of blasting may only be a person owning:

a) in the case of small scale blasting authorization to discharge the function of holeman for the given
type of work,

b) in the case of major blasting authorization to discharge the function of technical manager of
blasting for the given type of work.

The range of blasting depends of local conditions and is determined by Decree no. 72/1988 Coll.

Technical blasting using explosives cause induced seismic effects. Therefore, it is necessary to
determine the reach zone of induced seismic effects and their intensity (frequency and speed of
oscillation, which are dependent on the size of the effective charge and distance from the blasting) in
the case of large scale or bulk blasting. If third party objects or executed construction are in the zone
of induced seismic effects (buildings, underground utilities, wells, etc.), the contractor must assess the
durability of these objects against seismic stress caused by the blasting, document the initial condition
of the affected objects and choose such limit charges, which will not cause any damage. Liability for
caused damage is borne by the contractor.

These issues must be addressed in the blasting project.

Extract 3 (legal, done for Studio Moretto Group Srl at arici@smglanguages.com,
http://www.smglanguages.com/):

English source:

SPECIAL POWER OF ATTORNEY
B - ooy subject to the direction and co-ordination activities of -
incorporated under the laws of Italy, having its registered office in Via Paclo Mantovani 3/5, Genoa (GE),

Italy, with fully paid share capital of 100.000.000,00 Euros, and enrolied in the Genoa Chamber of

Commerce with tax code and VAT numser_ in the person of its Chief
Executive Officer, |GG o in Amersham (United Kingdom), on |G

with the powers granted to him by the resolution of the Board of Directors dated on 24.05.2016.
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Czech target:

Zv1astni plna moc

B o c:nost podiéhajici vedeni a koordinacnim aktivitam ||| .
zalozena podle zakont Italie, se sidlem v Via Paolo Mantovani 3/5, Janov (GE), Italie, s plné
splacenym zakladnim kapitalem ve vysi 100 000 000,00 EUR a zapsana v Janovské hospodaiské

komoie s dafiovym identifikaénim &islem a &islem platce DPH ||| G v osob:
vykonného feditele pana ||| GGG 2arozeného | v Amersham (Spojené

kralovstvi), s pravomocemi jemu udélenymi usnesenim piedstavenstva ze dne 24. kvétna 2016.

More references:
- Veronica at vponce@protranslating.com (http://www.protranslating.com/)
- Mazas at info@mazaspasaulis.lt
- Paul at san-victor@hanmail.net
- Adrian at adi@prematrans.com (http://www.prematrans.com/)

Prague, July 4, 2017
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